
StarSuite™ 6.0 Office Suite
A Sun™ ONE Software Offering

Product Update 3

Sun Microsystems, Inc.
4150 Network Circle
Santa Clara, CA 95054
U.S.A. 

April 2003, Revision A



Copyrights and Trademarks
Copyright © 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All rights reserved.

Sun Microsystems, Inc. has intellectual property rights relating to technology embodied in the product that is described in this document. In particular, and without
limitation, these intellectual property rights may include one or more of the U.S. patents listed at http://www.sun.com/patents and one or more additional patents
or pending patent applications in the U.S. and in other countries.

This document and the product to which it pertains are distributed under licenses restricting their use, copying, distribution, and decompilation. No part of the
product or of this document may be reproduced in any form by any means without prior written authorization of Sun and its licensors, if any.

Third-party software, including font technology, is copyrighted and licensed from Sun suppliers.

This product is based in part on the work of the Independent JPEG Group, The FreeType Project and the Catharon Typography Project.

Portions Copyright 2000 SuSE, Inc. Word for Word Copyright © 1996 Inso Corp. International CorrectSpell spelling correction system Copyright © 1995 by Lernout
& Hauspie Speech Products N.V. All rights reserved.

Source code for portions of this product are available under the Mozilla Public License at the following sites: http://www.mozilla.org/, http://www.jclark.com/,
and http://www.gingerall.com.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo, Java, Solaris, StarSuite, the Butterfly logo, the Solaris logo, and the StarSuite logo are trademarks or registered trademarks of
Sun Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

UNIX is a registered trademark in the U.S. and in other countries, exclusively licensed through X/Open Company, Ltd. Screen Beans and Screen Beans clipart char-
acters are registered trademarks of A Bit Better Corporation. International CorrectSpell is a trademark of Lernout & Hauspie Speech Products N.V.

International CorrectSpell Swedish, Russian, Norwegian, English, Dutch, and Danish correction systems Copyright © 1995 by Lernout & Hauspie Speech Products
N.V. All rights reserved. Reproduction or disassembly of embodied algorithms or database prohibited.

International CorrectSpell Spanish and French correction systems Copyright © 1995 by Lernout & Hauspie Speech Products N.V. All rights reserved. Adapted from
word list supplied by Librairie Larousse. Reproduction or disassembly of embodied algorithms or database prohibited.

International CorrectSpell Australian English correction system Copyright © 1995 by Lernout & Hauspie Speech Products N.V. All rights reserved. Based upon The
Macquarie Dictionary, Second Revised Edition Copyright © Macquarie University NSW. Reproduction or disassembly of embodied algorithms or database prohib-
ited.

International CorrectSpell Catalan correction system Copyright © 1995 by Lernout & Hauspie Speech Products N.V. All rights reserved. Adapted from Catalan
word list Copyright © 1992 Universitat de Barcelona. Reproduction or disassembly of embodied algorithms or database prohibited.

International CorrectSpell Czech correction system Copyright © 1995 by Lernout & Hauspie Speech Products N.V. All rights reserved. Adapted from word list
supplied by Jan Hajic. Reproduction or disassembly of embodied algorithms or database prohibited.

International CorrectSpell Finnish correction system Copyright © 1995 by Lernout & Hauspie Speech Products N.V. All rights reserved. Adapted from word list
supplied by University of Helsinki Institute for Finnish Language and Dr. Kolbjorn Heggstad. Reproduction or disassembly of embodied algorithms or database
prohibited.

International CorrectSpell German correction system Copyright © 1995 by Lernout & Hauspie Speech Products N.V. All rights reserved. Adapted from word list
supplied by Langenscheidt K.G. Reproduction or disassembly of embodied algorithms or database prohibited.

International CorrectSpell Italian correction system Copyright © 1995 by Lernout & Hauspie Speech Products N.V. All rights reserved. Adapted from word list
supplied by Zanichelli S.p.A. Reproduction or disassembly of embodied algorithms or database prohibited.

International CorrectSpell Portuguese correction system Copyright © 1995 by Lernout & Hauspie Speech Products N.V. All rights reserved. Portions adapted from
the Dicionario Academico da Lingua Portuguesa Copyright © 1992 by Porto Editora. Reproduction or disassembly of embodied algorithms or database prohibited.

Federal Acquisitions: Commercial Software - Government Users Subject to Standard License Terms and Conditions.

DOCUMENTATION IS PROVIDED "AS IS" AND ALL EXPRESS OR IMPLIED CONDITIONS, REPRESENTATIONS AND WARRANTIES, INCLUDING ANY
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR FOR A PARTICULAR PURPOSE OR NON-INFRINGEMENT, ARE DISCLAIMED, EXCEPT TO
THE EXTENT THAT SUCH DISCLAIMERS ARE HELD TO BE LEGALLY INVALID.



Copyright © 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, États-Unis. Tous droits réservés.

Sun Microsystems, Inc. a les droits de propriété intellectuels relatants à la technologie incorporée dans ce produit. En particulier, et sans la limitation, ces droits de
propriété intellectuels peuvent inclure un ou plus des brevets américains énumérés à http://www.sun.com/patents et un ou les brevets plus supplémentaires ou
les applications de brevet en attente dans les États - Unis et les autres pays.

Ce produit ou document est protégé par un copyright et distribué avec des licences qui en restreignent l'utilisation, la copie, la distribution, et la décompilation.
Aucune partie de ce produit ou document ne peut être reproduite sous aucune forme, par quelque moyen que ce soit, sans l'autorisation préalable et écrite de Sun et
de ses bailleurs de licence, s'il y ena.

Le logiciel détenu par des tiers, et qui comprend la technologie relative aux polices de caractères, est protégé par un copyright et licencié par des fournisseurs de
Sun.

Ce produit repose en partie sur le travail de l'Independent JPEG Group, de The FreeType Project et de Catharon Typography Project.

Portions Copyright 2000 SuSE, Inc. Word for Word Copyright © 1996 Inso Corp. Système de correction orthographique International CorrectSpell Copyright © 1995
de Lernout & Hauspie Speech Products N.V. Tous droits réservés.

Le code source de certaines parties de ce produit est disponible sous licence publique Mozilla sur les sites suivants : http://www.mozilla.org/,
http://www.jclark.com/ et http://www.gingerall.com.

Sun, Sun Microsystems, le logo Sun, Java, Solaris, StarSuite, le logo Butterfly, le logo Solaris et le logo StarSuite sont des marques de fabrique ou des marques dépo-
sées de Sun Microsystems, Inc. aux États-Unis et dans d'autres pays.

UNIX est une marque déposée aux États-Unis et dans d'autres pays et licenciée exclusivement par X/Open Company, Ltd.

Les Screen Beans et les objets graphiques prédessinés Screen Beans sont des marques déposées de A Bit Better Corporation. International CorrectSpell est une
marque déposée de Lernout & Hauspie Speech Products N.V.

Systèmes de correction orthographique suédois, russe, norvégien, anglais, néerlandais et danois International CorrectSpell Copyright © 1995 de Lernout & Hauspie
Speech Products N.V. Tous droits réservés. Il est interdit de reproduire ou de désassembler les algorithmes ou les bases de données incorporés.

Systèmes de correction orthographique espagnol et français International CorrectSpell Copyright © 1995 de Lernout & Hauspie Speech Products N.V. Tous droits
réservés. Adapté à partir de la liste de mots fournie par la Librairie Larousse. Il est interdit de reproduire ou de désassembler les algorithmes ou les bases de
données incorporés.

Système de correction orthographique anglais australien International CorrectSpell Copyright © 1995 de Lernout & Hauspie Speech Products N.V. Tous droits
réservés. élaboré à partir de The Macquarie Dictionary, deuxième édition mise à jour. Copyright © Macquarie University NSW. Il est interdit de reproduire ou de
désassembler les algorithmes ou les bases de données incorporés.

Système de correction orthographique catalan International CorrectSpell Copyright © 1995 de Lernout & Hauspie Speech Products N.V. Tous droits réservés.
Adapté à partir de la liste de mots catalans Copyright © 1992 Universitat de Barcelona. Il est interdit de reproduire ou de désassembler les algorithmes ou les bases
de données incorporés.

Système de correction orthographique tchèque International CorrectSpell Copyright © 1995 de Lernout & Hauspie Speech Products N.V. Tous droits réservés.
Adapté à partir de la liste de mots fournie par Jan Hajic. Il est interdit de reproduire ou de désassembler les algorithmes ou les bases de données incorporés.

Système de correction orthographique finlandais International CorrectSpell Copyright © 1995 de Lernout & Hauspie Speech Products N.V. Tous droits réservés.
Adapté à partir de la liste de mots fournie par le University of Helsinki Institute pour la langue finlandaise et par le Dr Kolbjorn Heggstad. Il est interdit de repro-
duire ou de désassembler les algorithmes ou les bases de données incorporés.

Système de correction orthographique allemand International CorrectSpell Copyright © 1995 de Lernout & Hauspie Speech Products N.V. Tous droits réservés.
Adapté à partir de la liste de mots fournie par Langenscheidt K.G. Il est interdit de reproduire ou de désassembler les algorithmes ou les bases de données incor-
porés.

Système de correction orthographique italien International CorrectSpell Copyright © 1995 de Lernout & Hauspie Speech Products N.V. Tous droits réservés. Adapté
à partir de la liste de mots fournie par Zanichelli S.p.A. Il est interdit de reproduire ou de désassembler les algorithmes ou les bases de données incorporés.

Système de correction orthographique portugais International CorrectSpell Copyright © 1995 de Lernout & Hauspie Speech Products N.V. Tous droits réservés.
Certaines parties ont été adaptées à partir du Dicionario Academico da Lingua Portuguesa Copyright © 1992 de Porto Editora. Il est interdit de reproduire ou de
désassembler les algorithmes ou les bases de données incorporés.

Acquisitions fédérales : logiciel commercial ; les utilisateurs gouvernementaux sont soumis aux conditions générales standard de la licence.

LA DOCUMENTATION est fournie « TELLE QUELLE » et TOUTES LES CONDITIONS, REPRÉSENTATIONS ET GARANTIES EXPRESSES OU TACITES, Y
COMPRIS TOUTE GARANTIE TACITE CONCERNANT LA QUALITÉ MARCHANDE, L'APTITUDE À UN USAGE PARTICULIER OU LA NON-VIOLATION
DE DROITS DE TIERS SERONT REJETÉES, EXCEPTÉ DANS LE CAS OÙ L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DE TELLES GARANTIES NE SERAIT PAS AUTO-
RISÉE PAR LA LÉGISLATION EN VIGUEUR.





Contents

English..........................................................................................................7

日本語  (Japanese).....................................................................................15

한국어 (Korean).........................................................................................23

中文简体 (Simplified Chinese)................................................................31

中文繁體 (Traditional Chinese)...............................................................39

    





ENGLISH

StarSuite™ 6.0 Product Update 3

Introduction
This document describes the changes introduced by the StarSuite 6.0 Product
Update 3, namely 

 Addition of the Vertical Writing Feature
 Addition of the Grid Layout Feature
 Changes in the Form Letter Delivery
 Changes in the Security Settings for Macros and Hyperlinks
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Vertical Writing
This feature is only applicable if the support for Asian languages is enabled. To
enable Asian languages, choose Tools – Options – Language Settings -
Languages.

To enable vertical writing:

1. Choose Format – Page and select the Page tab

2. Choose Right-to-Left (vertical) from the Text direction list box and click OK

The following changes occur:

 The symbols for alignment, line spacing, numbering and indentation are
rotated clockwise by 90 degrees on the Object bar.

 The horizontal ruler now only displays the document dimensions in the
selected measuring unit. 

 The vertical ruler now has tabulators. If the vertical ruler is not visible, choose
Tools – Options – Text Document – View and click the box next to Vertical
Ruler.

 All line numbers are rotated clockwise by 90 degrees. If line numbers are not
visible, choose Tools – Line Numbering.

8 StarSuite™ 6.0 Product Update 3



 The cursor position changes from the top left to the top right of the page, and
the cursor is rotated clockwise by 90 degree.

 On the Alignment tab under Format – Paragraph, the caption for the area
Vertical text alignment is renamed Text-to-Text. This page also contains a new
check box called Snap to text grid (if active).

 A new list box Text direction is added to Properties area of the Options tab of
a Frame dialog (via the context menu of a frame). Here you can select the
behavior of text inside frames. If the value Use superordinate object settings is
chosen, the text direction settings are inherited from the current page.
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The cursor control behavior of the arrow keys does not change: the Down Arrow
key moves the cursor down to the next character in a vertical text flow.
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Grid Layout
This feature is only applicable if the support for Asian languages is enabled.
Toenable Asian languages, go to Tools – Options – Language Settings -
Languages.

To display the grid layout options, choose Format – Page and select the Text Grid
tab. Use this tab to define the grid layout and appearance.

 Use the Grid area to activate the text grid for lines only or for lines and charac-
ters. A preview of the activated grid is shown on the right side.

 Use the Grid layout area to specify detailed layout settings. The resulting grid
consists of square cells.

 The maximum number of Lines per page depends on:

 the page size 
 the size of the base
 the size of the ruby text

 The maximum number of Characters per line depends on the page size and the
base text size. For example, the larger the number of characters per line, the
smaller the size of the base text.
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 The Base text size depends on the page size and the number of characters per
line. For example, the larger the base text size, the fewer the number of charac-
ters per line.

 If the box Ruby text below/left from base text is checked the ruby text is
displayed below (horizontal text direction) or to the left (vertical text direction)
of the base text. If the box is not checked, the ruby text is displayed above and
to the right of the base text.

Note that the ruby text position applies to the complete text grid. The corre-
sponding setting in the Position list box in Format – Ruby is ignored. If you
deactivate the text grid, the default settings from Format – Ruby are applied.

 Use the Grid display area to specify the grid color and whether the grid will be
displayed on screen or on a printed page.

 To align text to the grid, choose Format – Paragraph – Alignment and check
the box next to Snap to text grid (if active).

Form Letter Delivery
Due to incompatibilities with different mail clients form letters, the option to
distribute form letters via email was removed from the corresponding dialog.

Security Settings

Hyperlinks Using the file: Protocol
Under Windows, hyperlinks using the file: protocol are executed without a secu-
rity check. Therefore it is possible to create potentially dangerous hyperlinks
damaging system settings.

If you click on a hyperlink inside StarSuite that points to a local file (that is, the
URL starts with file:///), a security check against a positive list of file extensions
takes place. StarSuite extensions like sxw pass this test, as well as Microsoft Office
extensions, text and html files, and folders. If the file has an unknown extension,
the user is prompted to allow or deny the call to this file.

You can set the standard behavior for hyperlinks in Tools - Options - StarSuite -
Security in the Hyperlinks area.
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 Selecting Never disables the execution of hyperlinks entirely.

 Selecting Always disables the security check and allows hyperlinks to all file
types.

 Selecting With security check enables double-checking the hyperlink against a
positive list of extensions before executing.

Unix systems do not have a strict notion of file extensions; furthermore, calls to
files are automatically checked for security by the operating system. Therefore,this
security feature is not applicable for Unix systems.
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List of Secure File Extensions

Links to folders are always considered secure.

File Types Extension
StarSuite 6.0 stc, std, sti, stw, sxc, sxd, sxg, sxi, sxm, sxp, sxw

StarOffice 5.x sda, sdc, sdd, sdp, sds, sdw, sgl, smf, vor

Microsoft Office Files doc, dot, pot, ppt, xls, xlt, xlw

Text Files csv, fdf, pdf, rtf, text, txt

Web Related Files htm, html, shtml, xhtml, xml

Image Files bmp, gif, jpg, pbm, pcd, pcx, pgm, png, ppm, psd, ras, tga, tif,
xbm, xpm

Drawing Files cgm, dxf, emf, eps, met, pct, wmf

Multimedia Files aif, aifc, aiff, asf, asx, au, avi, m1a, mid, midi, moov, mov, movie,
mp2, mp3, mpa, mpe, mpeg, mpg, qt, ra, ram, rm, wav

Other Files dbf, dif

Path List for Secure Macros
Documents are always checked for macros before being loaded. If the document is
not located within a folder or subfolder of the Path List as specified in Tools -
Options - StarSuite – Security, and also contains macros, the user is prompted to
allow or deny the execution of macros for the document.

Since the working directory under Windows is the default target for browser
downloads, the list of secure directories is no longer predefined to avoid insecure
Macros to be executed after downloading a document.
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日本語  (JAPANESE)

StarSuite™ 6.0 Product Update 3

はじめに
このアップデート情報では StarSuite 6.0 Product Update 3 での変更について以下
のように説明します。

 文書縦書き機能の追加
 文字用グリッド線（原稿用紙に使われる罫線）機能の追加
 差し込み印刷の配信の変更
 マクロおよびハイパーリンクのセキュリティ設定の変更
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縦書き
この機能は、アジア言語のサポートを有効にした場合のみ使用できます。アジア
言語を有効にするには、メニュー「ツール」→「オプション」→「言語設定」
→「言語」の順に選択します。

縦書きを有効にするには次の手順に従います。

1. メニュー「書式」→「ページ」を選択し、ページタブを選択します。

2. 文字方向のリストボックスから「右から左へ（縦書き）」を選択し、OK ボ
タンをクリックします。

ユーザーインタフェースは次のように変わります。

 オブジェクトバーにある配置、行間隔、番号付け、インデントのアイコンが

90 度回転した縦書きの方向で表示されます。

 水平ルーラで、選択した単位で文書の横幅を確認することができます。 

 垂直ルーラは文書の右側に表示されます。ルーラが表示されていない場合は、
メニュー「ツール」→「オプション」→「文書ドキュメント」→「表示」の
順に選択し、「垂直ルーラ」チェックボックスをオンにします。

 行番号はすべて 90 度回転して表示されます。行番号が表示されていない場合
は、メニュー「ツール」→「行番号付け」を選択します。
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 カーソルの位置は、ページの左上から右上に移動し、90 度回転して表示され
ます。

 メニュー「書式」→「段落」の配置タブで、範囲縦書き文字の配置の名前が
文字幅と感覚に変更されました。また、文字グリッド線で位置合わせ（グリッ
ド線の表示状態で）が新しいオプション項目として追加されました。

 メニュー「挿入」→「枠」のオプションタブの範囲属性にリストボックス文
字方向が追加されます。ここで枠内のテキストの属性が選択できます。「上
位オブジェクトの設定を使用」を選択すると、ドキュメントに設定した文字
方向が適用されます。
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矢印キーのカーソル動作方向は変更しません。下向き矢印キーを使用すると、
縦書き文字列の下側の文字にカーソルが移動します。

文字用グリッド線
この機能は、アジア言語のサポートを有効にした場合のみ使用できます。アジア
言語を有効にするには、メニュー「ツール」→「オプション」→「言語設定」
→「言語」の順に選択します。

文字用グリッド線を表示するには、メニュー「書式」→「ページ」を選択し、文
字グリッド線タブを選択します。このタブを使用して、グリッド線および表示方
法を定義します。
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 範囲グリッド線で、行グリッド線のみ、または行グリッド線と文字グリッド
線を選択します。ここで選択したグリッド線がダイアログの右上のプレビュー
画面に表示されます。

 範囲グリッド線で、レイアウト設定を細かく指定します。グリッド線によっ
て原稿紙の升目が作成されます。

 ページ単位の行数で指定できる 大行数は以下の条件によって異なります。

 ページサイズ 
 対象文字列のサイズ
 ルビ文字のサイズ

 行単位の文字数で指定できる 大文字数は、ページサイズ、対象文字列のサ

イズによって異なります。 つまり、行単位の文字数が増えれば、対象文字列
のサイズは小さくなります。

 対象文字列のサイズはページサイズ、行単位の文字数によって異なります。
つまり、対象文字列のサイズが大きくなれば、行単位の文字数は減ります。

 ルビ文字を対象文字列の下（横書き）または左（縦書き)に設定するチェック
ボックスをオンにすると、文字方向が横書きであればルビ文字が対象文字列
の下に、また縦書きであれば対象文字列の左に表示されます。このチェック
ボックスがオフの場合は、ルビ文字は対象文字列の右側に表示されます。

ルビ文字の表示位置は、文字用グリッド線全体に反映されます。メニュー
「書式」→「ルビ」の位置リストボックスで行った設定は無視されます。 文
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字用グリッド線の使用がオフの状態であるときは、メニュー「書式」→「ル
ビ」のデフォルトの設定が有効になります。

 範囲グリッド線の表示でグリッド線の色が選択できます。また、グリッド線

の表示/非表示の切り替えもでき、グリッド線の印刷を指定することもできま
す。

 文字をグリッド線の升目に配置するには、メニュー「書式」→「段落」の配
置タブを選択し、文字グリッド線で位置合わせ（グリッド線表示状態で）
チェックボックスをオンにします。

差し込み印刷の配信
さまざまなメールクライアントの間で差し込み印刷機能に互換性がないため、電
子メールを介して差し込み印刷の配信を指定するオプションは該当するダイアロ
グから削除しました。

セキュリティの設定

file: プロトコルを使用したハイパーリンク
Windows では、file: プロトコルを使用したハイパーリンクは、セキュリティの

チェックなしに実行されます。 したがって、システムの設定に影響を与えるよう
な危険なハイパーリンクが作成される恐れがあります。

StarSuite 内のハイパーリンクをクリックしてローカルファイル（ file:/// で始まる

URL）を指定すると、安全なファイル拡張子のリストと照合してセキュリティ

チェックが実行されます。 sxw のような StarSuite の拡張子をもつファイルや

Microsoft Office の拡張子をもつファイルはチェックをパスします。ファイルの
拡張子が不明な場合は、このファイルを開くかどうかを尋ねるメッセージが表示
されます。

ハイパーリンクの標準の実行方法は、メニュー「ツール」→「オプション」
→「StarSuite」→「セキュリティ」の範囲ハイパーリンクで設定できます。
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 「しない」を選択するとハイパーリンクは実行されません。
 「常に」を選択するとセキュリティチェックは行われませんが、すべての種

類のファイルにハイパーリンクを実行します。
 「セキュリティをチェックする」を選択すると、実行するまえに安全な拡張

子のリストと照合してハイパーリンクをダブルチェックします。

Unix システムでは、ファイル拡張子の記述は厳密ではありません。また、ファ
イルを開こうとするとオペレーティングシステムが自動的にセキュリティをチェッ
クします。したがって、セキュリティ機能は Unix システムに適用されません。
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安全なファイル拡張子のリスト
フォルダへのリンクは常に安全と考えられます。

ファイルの種類 拡張子

StarSuite 6.0 stc, std, sti, stw, sxc, sxd, sxg, sxi, sxm, sxp, sxw

StarOffice 5.x sda, sdc, sdd, sdp, sds, sdw, sgl, smf, vor

Microsoft Office ファイル doc, dot, pot, ppt, xls, xlt, xlw
テキストファイル csv, fdf, pdf, rtf, text, txt

Web 関連ファイル htm, html, shtml, xhtml, xml
画像ファイル bmp, gif, jpg, pbm, pcd, pcx, pgm, png, ppm, psd, ras, tga,

tif, xbm, xpm
グラフィックファイル cgm, dxf, emf, eps, met, pct, wmf
マルチメディアファイル aif, aifc, aiff, asf, asx, au, avi, m1a, mid, midi, moov, mov,

movie, mp2, mp3, mpa, mpe, mpeg, mpg, qt, ra, ram, rm,
wav

その他のファイル dbf, dif

セキュリティマクロのパスのリスト
文書はロードされる前に必ずマクロに関してチェックされます。 メニュー「ツー

ル」→「オプション」→「StarSuite」→「セキュリティ」のパスのリストで指
定されているフォルダ内またはサブフォルダ内に文書がなく、ファイルがマクロ
を含んでいる場合、文書のマクロを実行するかどうかを尋ねるメッセージが表示
されます。

Windows ではデフォルトで作業ディレクトリがブラウザのダウンロード先になっ
ているため、ロードした文書によって危険なマクロが実行されないように、安全
なディレクトリのリストを予め作成しておく必要がなくなりました。
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한국어 (KOREAN)

StarSuite™ 6.0 Product Update 3

소개
이 문서에서는 다음과 같은 StarSuite 6.0 Product Update 3에 소개된 변경

사항을 설명합니다.

 세로 쓰기 기능 추가

 외곽선 레이아웃 기능 추가

 형식 서한 전달 변경

 마크로 및 하이퍼링크용 보안 설정 변경
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세로 쓰기
이 기능은 아시아 언어 기능을 사용하는 경우에만 적용됩니다. 아시아

언어 기능을 사용하려면“도구”→“옵션”→“언어 설정”→“언

어”를 선택합니다.

세로 쓰기를 사용하려면 다음과 같이 합니다.

1. “서식”→“페이지”를 선택하고 페이지 탭을 선택합니다.

2. 텍스트 방향 목록에서 오른쪽에서 왼쪽으로(세로)를 선택하고 확인

을 클릭합니다.

다음의 변경 사항이 적용됩니다.

 개체 줄의 정렬, 줄간격, 번호매기기 및 들여쓰기 등의 표시가 시계

방향으로 90도 회전합니다.

 가로 눈금자는 이제 오직 선택한 측정 단위로 문서의 크기만 표시합

니다.
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 세로 눈금자에 탭 표시가 표시됩니다. 세로 눈금자가 보이지 않으면

“도구”→“옵션”→“텍스트 문서”→“보기”를 선택하고 세

로 눈금자 옆에 있는 선택란을 클릭합니다.

 모든 줄번호가 시계 방향으로 90도 회전합니다. 줄번호가 보이지 않

으면“도구”→“행 번호매기기”를 선택합니다.

 커서 위치가 페이지의 왼쪽 상단에서 오른쪽 상단으로 변경되며 커

서가 시계 방향으로 90도 회전합니다.

 “서식”→“단락” 메뉴의 정렬 탭에 있는 텍스트 세로 맞춤 부분

의 제목이 문자간 사이로 변경됩니다. 이 페이지에는 또한 문자 수/

열 수 외곽선에 정렬(활성시)이라는 새로운 선택란이 있습니다.

 프레임 대화상자의 옵션 탭 영역에 있는 등록 정보에 텍스트 방향 목

록이 새로 추가되었습니다. 여기에서 프레임 안에 있는 텍스트의 동

작을 선택할 수 있습니다. 고급 설정 적용 옵션을 실행, 텍스트 방향

을 활성화합니다.
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화살표 키의 커서 제어 동작은 변경되지 않으므로 아래 화살표 키는

커서를 세로 텍스트 흐름의 다음 문자로 옮깁니다.

문자 수/열 수 외곽선 정렬
이 기능은 아시아 언어 기능을 사용하는 경우에만 적용됩니다. 아시아

언어 기능을 사용하려면“도구”→“옵션”→“언어”→“설정

”→“언어”를 선택합니다

문자 수/열 수 외곽선 정렬 옵션을 표시하려면“서식”→“페이지”

를 선택하고 문자 수/열 수 탭을 선택합니다. 이 탭을 사용하여 문자 수/

열 수의 레이아웃과 모양을 정의합니다.
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 줄만 또는 줄과 문자에 대한 텍스트 정렬을 사용하려면 문자 수/열

수 외곽선 영역을 사용합니다. 사용된 격자의 미리보기가 오른쪽에

표시됩니다.

 자세한 레이아웃 설정을 지정하려면 문자 수/열 수 외곽선 설정을 사

용합니다. 설정된 문서는 정사각형 상자로 구성됩니다.

 한 페이지 당 열 수의 최대값은 다음과 같은 요소에 따라 달라집니다
.

 페이지 크기 

 기본 텍스트 크기

 루비 텍스트 크기

 한 열 당 문자수의 최대값 페이지 크기와 기본 텍스트 크기에 따라

달라집니다. 예를 들어 한 열당 문자수가 클수록 기본 텍스트의 크기

가 작아집니다.

 기본 텍스트 크기는 페이지 크기와 한 열 당 문자수에 따라 달라집니

다. 예를 들어 기본 텍스트 크기가 클수록 한 열 당 문자수가 적어집

니다.
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 기본 텍스트로부터 루비 텍스트를 아래/왼쪽을 선택하면 루비 텍스

트가 기본 텍스트의 아래(가로 텍스트 방향) 또는 왼쪽(세로 텍스트

방향)에 표시됩니다. 이 선택란을 선택하지 않으면 루비 텍스트가 기

본 텍스트의 오른쪽 위에 표시됩니다.

참고로 루비 텍스트 위치는 전체 텍스트 외곽선에 적용됩니다“서

식”→“윗주 달기”에 있는 위치 목록의 설정은 무시됩니다. 문자

수/열 수 활성을 사용하지 않으면“서식”→“윗주 달기”의 기본

설정이 적용됩니다.

 외곽선의 색상을 설정하고 화면이나 인쇄된 페이지에 격자를 표시

할 것인지 설정하려면 문자 수/열 수 외관선 표시 영역을 사용합니다
.

 텍스트를 외곽선에 정렬하려면“서식”→“단락”→“정렬”을

선택하고 문자 수/열 수 외곽선에 정렬(활성시)를 선택합니다.

형식 서한 전달
다른 메일 클라이언트 형식 서한과의 비호환성으로 인하여 전자우편을

통한 형식 서한 전달 옵션이 해당 대화상자에서 제거되었습니다. 

보안 설정

file: 프로토콜을 사용한 하이퍼링크

Windows에서 file: 프로토콜을 사용한 하이퍼링크는 보안 검사 없이 실

행됩니다. 따라서 위험할 수 있는 하이퍼링크를 만들어 시스템 설정을

손상시킬 수 있습니다.

StarSuite에서 로컬 파일을 가리키는 하이퍼링크(file:/// 로 시작하는 URL)

를 클릭하면 파일 확장자의 가능한 목록에 대한 보안 검사가 실행됩니

다. sxw와 같은 StarSuite 확장자 뿐 아니라 Microsoft Office 확장자, 텍스트

및 html 파일과 폴더 등이 이 검사를 통과합니다. 파일에 알 수 없는 확장
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자가 있는 경우에는 사용자가 파일의 호출을 허용할 것인지 또는 거부

할 것인지 선택하도록 프롬프트가 표시됩니다.

Y하이퍼링크 영역의“도구”→“옵션”→“StarSuite　”→“보안”에서 하이

퍼링크의 표준 동작을 설정할 수 있습니다.

 “절대 안함”을 선택하면 하이퍼링크의 실행을 모두 금지합니다.

 “항상”을 선택하면 보안 검사를 하지 않으며 모든 파일 유형의 하이퍼링크를 허

용합니다.

 “보안 점검”을 선택하면 하이퍼링크를 실행하기 전에 가능한 확

장자 목록에 대한 하이퍼링크 검사를 강화합니다.

Unix 시스템의 경우 파일 확장자에 대한 엄격한 구분이 없으며, 이에 더

하여 파일 호출은 자동으로 운영 시스템이 보안 검사를 수행합니다. 따

라서 이 보안 기능은 Unix 시스템에는 적용되지 않습니다.
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보안 파일 확장자 목록

폴더로의 링크는 항상 안전한 것으로 간주됩니다.

파일 유형 확장자
StarSuite 6.0 stc, std, sti, stw, sxc, sxd, sxg, sxi, sxm, sxp, sxw

StarOffice 5.x sda, sdc, sdd, sdp, sds, sdw, sgl, smf, vor

Microsoft Office 파일 doc, dot, pot, ppt, xls, xlt, xlw

텍스트 파일 csv, fdf, pdf, rtf, text, txt

웹 관련 파일 htm, html, shtml, xhtml, xml

이미지 파일 bmp, gif, jpg, pbm, pcd, pcx, pgm, png, ppm, psd, ras, tga, tif,
xbm, xpm

드로잉 파일 cgm, dxf, emf, eps, met, pct, wmf

멀티미디어 파일 aif, aifc, aiff, asf, asx, au, avi, m1a, mid, midi, moov, mov,
movie, mp2, mp3, mpa, mpe, mpeg, mpg, qt, ra, ram, rm, wav

기타 파일 dbf, dif

보안 마크로용 경로 목록
문서는 항상 로드되기 전에 마크로에 대한 검사가 수행됩니다. 문서가

“도구”→“옵션”→“StarSuite”•““보안”에 지정된 경로 목록의 폴

더나 하위 폴더에 있지 않으며 마크로를 포함하는 경우에는 사용자가

문서용 마크로 수행을 허용할 것인지 또는 거부할 것인지 선택하는 프

롬프트가 표시됩니다.

Windows의 작업 디렉터리는 브라우저 다운로드용 기본 대상 위치이므

로 보안 디렉터리 목록은 더 이상 문서를 다운로드한 후 실행되는 안전

하지 않은 마크로를 회피하도록 미리 정의된 디렉터리가 아닙니다.
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中文简体 (SIMPLIFIED CHINESE)

StarSuite™ 6.0 Product Update 3

简介
本文档描述 StarSuite 6.0 Product Update 3 中所引入的更改，即

 添加了竖写功能

 添加了格子线版式功能

 修改了邮件合并功能

 修改了宏和超链接的安全设置

竖写
仅当启用了中日韩语言支持时，才能使用此功能。要启用中日韩语言，请选择“工

具”→“选项”→“语言设置”→“语言”。

启用竖写：

1. 选择“格式”→“页面”并选择“页”选项卡

2. 从“文字方向”列表框中选择“从右向左(竖写)”并单击“确定”
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将发生以下变化：

 “对象”栏上的对齐、行距、编号和缩进等符号将顺时针旋转 90 度。

 水平标尺只显示选定测量单元中的文档尺寸。

 垂直标尺现在有了制表位。如果垂直标尺不可见，请选择“工具

”→“选项”→“文本文档”→“查看”并单击“垂直标尺”旁的

复选框。

 所有行号都顺时针旋转 90 度。如果行号不可见，请选择“工具

”→“行号”。

 光标位置从页面的左上角移到右上角，并且顺时针旋转 90 度。

 在“格式”→“段落”下的“对齐”选项卡上，“垂直文本对齐”

区域的标题改为“文本对齐文本”。这一页还包含了一个新的复选

框，名为“和文字格子线对齐(如使用格子线)　”。
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 “框”对话框的“选项”选项卡的“属性”区域中添加了新的列表框“文字方向

”（通过框的快捷菜单访问），在此可以选择框中文字的表现形式。如果选择值

“沿用现有的文字方向的设定”，则将从当前页继承文字方向设置。

箭头键的光标控制表现形式不变：向下箭头键使光标在垂直文本流中移动到下一个
字符。

中文简体(Simplified Chinese) 33



格子线版式
仅当启用了中日韩语言支持时，才能使用此功能。要启用中日韩语

言，请转至“工具”→“选项”→“语言设置”→“语言”。

要显示格子线版式选项，请选择“格式”→“页面”并选择“文字格

子线”选项卡。使用此选项卡定义格子线的版式和外观。

 使用“格子线”区域来启用仅用于行的格子线或用于行和字符的格

子线，右侧将显示使用格子线的预览。

 使用“格子线版式”区域来指定详细的版式设置，生成的格子线由

方格组成。

 “每页的行数”的最大值取决于：

 页面大小 

 主文字的大小

 拼音文字的大小

 “每行的字数”的最大值取决于页面大小和主文字的大小。例如，

每行的字数越多，则主文字越小。

 “主文字的大小”取决于页面大小和每行的字数。例如，主文字越

大，则每行的字数越少。
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 如果选中了“拼音文字在主文字的左下方”，则拼音文字显示在主

文字的下方（水平文字方向）或左方（垂直文字方向）。如果不选

中该复选框，则拼音文字显示在主文字的上方或右方。

 请注意，拼音文字的位置应用于整个文字格子线，因此将忽略“格

式”→“拼音”中“位置”列表框中的相应设置。如果停用文字格

子线，则会应用“格式”→“拼音”的缺省设置。

 使用“显示格子线”区域来指定格子线的颜色以及是否在屏幕或打

印纸上显示格子线。

 要使文字相对于格子线对齐，请选择“格式”→“段落”→“对齐

”并选中“和文字格子线对齐(如使用格子线)　”旁的复选框。

邮件合并
由于与不同邮件客户端的邮件合并不兼容，因此从相应的对话框中删

除了通过电子邮件分发邮件合并的选项。

安全设置

使用 file: 协议的超链接

在 Windows 中，使用 file: 协议的超链接在执行时不进行安全检查，因

此有可能产生具有破坏系统设置的潜在危险的超链接。

如果在 StarSuite 中单击指向本地文件的超链接（即以 file:/// 开头的

URL），将把超链接与安全文件扩展名列表进行比较，以确定其是否

安全。StarSuite 扩展名（如 sxw）和 Microsoft Office 扩展名、文本和

html 文件以及文件夹都可以通过此检查。如果文件具有未知的扩展

名，将提示用户允许或拒绝对此文件的调用。

可以在“工具”→“选项”→“StarSuite　”→“安全”的“超链接”

区域中设置超链接的标准行为。
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 选择“永远不”完全禁止执行超链接。

 选择“自动”禁用安全检查并允许执行所有文件类型的超链接。

 选择“使用安全检查”启用在执行前将超链接与安全扩展名列表进

行比较。

Unix 系统没有严格的文件扩展名的概念，对文件的调用会自动由操作

系统进行安全检查。因此，这项安全功能不适用于 Unix 系统。

安全文件扩展名列表

指向文件夹的链接始终被认为是安全的。
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文件类型 扩展名

StarSuite 6.0 stc, std, sti, stw, sxc, sxd, sxg, sxi, sxm, sxp, sxw
StarOffice 5.x sda, sdc, sdd, sdp, sds, sdw, sgl, smf, vor
Microsoft Office 文件 doc, dot, pot, ppt, xls, xlt, xlw

文本文件 csv, fdf, pdf, rtf, text, txt

Web 相关文件 htm, html, shtml, xhtml, xml

图像文件 bmp, gif, jpg, pbm, pcd, pcx, pgm, png, ppm, psd, ras, tga,
tif, xbm, xpm

图形文件 cgm, dxf, emf, eps, met, pct, wmf

多媒体文件 aif, aifc, aiff, asf, asx, au, avi, m1a, mid, midi, moov, mov,
movie, mp2, mp3, mpa, mpe, mpeg, mpg, qt, ra, ram, rm,
wav

其它文件 dbf, dif

安全宏的路径列表

加载文档之前始终会对其中的宏进行检查。如果文档不是位于“工具

”→“选项”→“StarSuite　”→“安全”中指定的“路径列表”的文

件夹或子文件夹中，并且其中包含宏，则将提示用户允许或拒绝执行

该文档中的宏。

因为 Windows 下的工作目录是浏览器下载的缺省目标目录，所以不再

预定义安全目录列表，以避免在下载文档后执行不安全的宏。
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中文繁體 (TRADITIONAL CHINESE)

StarSuite™ 6.0 Product Update 3

簡介
本文件介紹 StarSuite 6.0 Product Update 3 所作的變更，即

 新增的直書功能

 新增的格子線版式功能

 合併列印功能的變更

 共用資料庫連接功能的變更

 巨集與超連結安全性設定的變更

直書
僅在啟用中文語言支援的情況下，才可以使用此功能。若要啟用中文
語言，請選擇「工具」→「選項」→「語言設定」→「語言」。

若要啟用直書功能，請：

1. 選擇「格式」→「頁面」，然後選取「頁」標籤

2. 從「文字方向」清單方塊中選擇「從右向左（直書）」，然後按一
下「確定」
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將會發生以下變更：

 表示對齊、行間距、編號以及縮排的符號在「物件」列上向右旋轉
90 度。

 現在，水平尺規僅以選取的度量單位來顯示文件大小。 

 垂直尺規現已具有表格定位器。 如果看不到垂直尺規，請選擇「工
具」→「選項」→「文字文件」→「檢視」，然後按一下「垂直尺
標」旁邊的方塊。

 所有的行號均會向右旋轉 90 度。如果看不到行號，請選擇「工具」
→「行號」。

 游標在頁面上的位置由左上方變更到右上方，並且游標向右旋轉 90
度。

 在「格式」→「段落」下的「對齊」標籤上，「垂直文字對齊」區
域的標題會更名為「文字至文字」。 本頁面還包含一個新的核取方
塊：「和文字格子線對齊」（如有使用格子線）。
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 在「文字方塊」對話方塊（透過某個框架的關聯式功能表取得）的
「選項」標籤上，「屬性」區域新增了一個新的清單方塊「文字方
向」。您可以在這裡選取框架內部文字的行為方式。如果選取了
「沿用現有的文字方向的設定」值，則文字方向設定將繼承目前頁
面的屬性。

箭號鍵的游標控制行為不會變更： 向下箭號鍵會將游標向下移至垂直文字流中的
下一個字元。
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格子線版式
僅在啟用中文語言支援的情況下，才可以使用此功能。若要啟用中文
語言，請移至「工具」→「選項」→「語言設定」→「語言」。

若要顯示格子線版式的選項，請選擇「格式」→「頁面」，並選取
「文字格子線」標籤。使用此標籤可以定義格子線版式以及外觀。

 使用「格子線」區域可以啟用僅用於線條或用於線條及字元之文字
格子線。右側將顯示已啟動的格子線之預覽。

 使用「格子線版式」區域可以指定詳細的版式設定。產生的格子線
包含方形儲存格。

 「每頁的行數」的最大值取決於：

 頁面大小 

 主文字的大小

 注音符號的大小

 「每行的字數」的最大值由頁面大小和主文字大小決定。例如，每
行的字數越多，主文字的尺寸就會越小。

 「主文字大小」取決於頁面大小和每行字元數。例如，主文字尺寸
越大，每行字元數就會越少。

 如果勾選了「注音符號在主文字的左下方」方塊，注音符號便會顯
示在主文字的下方（對於水平方向的文字）或左方（對於垂直方向
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的文字）。如果未勾選此方塊，注音符號便顯示在主文字的上方或
右方。

請注意，注音符號的位置會套用到整個文字格子線。而會忽略「格
式」→「注音」中「位置」清單方塊內的相應設定。如果停用文字
格子線，將套用「格式」→「注音」中的預設設定。

 使用「顯示格子線」區域可以指定格子線的顏色，並指定在螢幕上
顯示格子線還是列印格子線。

 若要將文字與格子線對齊，請選擇「格式」→「段落」→「對
齊」，然後勾選「和文字格子線對齊」（如有使用格子線）旁邊的
方塊。

郵件合併列印
由於與不同郵件用戶端的合併列印不相容，因此，透過電子郵件來發
送合併列印的選項已從相應的對話方塊中移除。

安全性設定

使用 file: 通訊協定的超連結
在 Windows 下，使用 file: 通訊協定的超連結不需要進行安全性檢查便
可執行。 因此，有可能會建立破壞系統設定的具有潛在危險性的超連
結。

如果您在 StarSuite 中按一下指向本機檔案的超連結 (即以 file:/// 開始的
URL)，系統會對照檔案副檔名清單執行安全性檢查。諸如 sxw 的 Star-
Suite 副檔名會通過此測試，另外，Microsoft Office 副檔名、文字檔、
html 檔以及資料夾也會通過此測試。如果檔案有不明的副檔名，系統
會提示使用者允許或拒絕呼叫此檔案。

您可以在「超連結」區域中的「工具」→「選項」→「StarSuite」
→「安全性」中設定超連結的標準行為方式。
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 選取「永遠不」會完全停止超連結的執行。

 選取「自動」會停用安全性檢查，並允許執行所有檔案類型的超連
結。

 選取「使用安全檢查」會在執行超連結之前，對照副檔名清單仔細
檢查超連結。

Unix 系統對檔案副檔名沒有嚴格的要求，而且，作業系統會自動檢查
呼叫檔案的安全性。因此，這種安全性功能不適用於 Unix 系統。
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安全檔案副檔名的清單
到資料夾的連結被認為是永遠安全的。

檔案類型 副檔名

StarSuite 6.0 stc, std, sti, stw, sxc, sxd, sxg, sxi, sxm, sxp, sxw
StarOffice 5.x sda, sdc, sdd, sdp, sds, sdw, sgl, smf, vor

Microsoft Office 檔
案

doc, dot, pot, ppt, xls, xlt, xlw

文字檔 csv, fdf, pdf, rtf, text, txt

與 Web 相關的檔
案

htm, html, shtml, xhtml, xml

影像檔 bmp, gif, jpg, pbm, pcd, pcx, pgm, png, ppm, psd, ras, tga,
tif, xbm, xpm

繪圖檔 cgm, dxf, emf, eps, met, pct, wmf

多媒體檔案 aif, aifc, aiff, asf, asx, au, avi, m1a, mid, midi, moov, mov,
movie, mp2, mp3, mpa, mpe, mpeg, mpg, qt, ra, ram, rm,
wav

其他檔案 dbf, dif

安全巨集的路徑清單
在載入文件之前，系統總會檢查文件是否帶有巨集。如果按照「工
具」→「選項」→「StarSuite」→「安全性」中指定的「路徑清
單」，在其資料夾或子資料夾中未找到文件，並且文件包含巨集，系
統會提示使用者同意或拒絕執行文件的巨集。

由於 Windows 下的工作目錄是瀏覽器下載的預設目標，因此不再預定義用於避免
在下載文件後執行不安全巨集的安全目錄清單。
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